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Forger des esprits libres,
exigeants et passionnes

De la maternelle aux portes de I'université
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LE MOT DU DIRECTEUR GENERAL

Bienvenue a

'Institut Florimont

« L'école ne doit pas s'arréter a
l'apprentissage scolaire : c'est un

processus qui associe l'art
d'apprendre, l'art de vivre et I'art
d'étre soi »

Directeur général de I'Institut Florimont depuis 2004, je suis heureux
de vous y souhaiter la bienvenue. Fondé en 1905, notre
établissement poursuit avec constance la méme mission: forger des

esprits libres, exigeants et passionnés.

Ecole francophone bilingue dés la maternelle, multilingue dés le
primaire, nous privilégions une approche personnalisée, maintenant
un équilibre entre exigence et bienveillance. Nous proposons ainsi
bien plus qu’une éducation d’excellence a nos 1700 éléves : un cadre
structurant ou chacun est invité a donner le meilleur de soi-méme
pour révéler son potentiel. Notre vision est holistique: c’est un

processus qui associe I'art d’apprendre, I'art de vivre et I'art d’étre soi.

Pour cela, nous nous appuyons sur une pédagogie qui a fait ses
preuves et qui peut se résumer en une phrase : innover tout en
conservant les fondamentaux. Dés le plus jeune age, I'Institut travaille
a doter ses éleves d’une solide colonne vertébrale intellectuelle, tout
en les préparant a s’élancer vers un monde en constante mutation.

La cellule d’innovation, recherche et développement, la saison
culturelle ou encore les partenariats noués avec les institutions les
plus prestigieuses participent a créer un éco-systéme exigeant et a
ouvrir le champ des possibles pour nos éleves. Dans cet esprit,
I'Institut développe dés le plus jeune age leurs compétences sociales
et solidaires, a travers des projets internationaux et locaux, pour les

préparer a devenir des citoyens responsables et engagés.

Vous l'aurez compris, a I'lnstitut Florimont I'avenir s'imagine toujours
ensemble. Tout y est fait pour la réussite de vos enfants, au sein d’'une
communauté bienveillante et engagée au service de leur

épanouissement et de leur réussite académique.

Sean Power
Directeur général
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LES CURSUS

De la maternelle aux portes de
'université

Riche de son expérience centenaire, I'Institut Florimont propose le meilleur du
systeme éducatif suisse, francais et international a ses éleves de 3 a 18 ans.
Mélant tradition et modernité, I'Institut dispense un enseignement d'excellence
reposant sur l'apprentissage approfondi des langues et des sciences — centré
sur les STEAM : science, technology, engineering, art and mathematics — et
s'applique a développer les compétences humaines de ses éleves par le biais
d'activités solidaires et d'un engagement dans la communauté. Fort de ses
partenariats culturels et sportifs avec de nombreuses institutions locales,
Florimont accorde une place essentielle au développement artistique et a la
pratique sportive des éléves. lls peuvent suivre une scolarité bilingue (francais-
anglais) dés l'école maternelle, puis multilingue et choisir entre différentes
filieres au secondaire 2.

Chacun des cursus proposés dans ces sections se fait sur quatre années et
I'Institut Florimont veille a accompagner le plus justement possible familles et
éléves dans leur choix. Florimont se distingue par des taux de réussite et des
résultats excellents, permettant a ses éleves d'intégrer les meilleures écoles et
universités.

SECONDAIRE 2

Maturité

Trois
diplomes
d'excellence

Baccalauréat
francais

gymnasiale suisse

Baccalauréat
International

Des orientations diversifiées et prestigieuses

Un service d'orientation est a disposition des éléves et de
leurs familles pour communiquer des informations, des
conseils et des soutiens utiles a la construction d'un projet
personnel d'orientation vers les universités et grandes
écoles suisses, francaises, européennes et internationales.
Chaque éléve bénéficie d'entretiens individualisés et de
supports de travail pour construire méthodiquement son
projet d'orientation. De nombreux événements, comme le
forum des études ou des visites d'universités, viennent
ponctuer la vie de I'école.
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SGIS

s Group of Intermasional Schools

Une approche pédagogique unique

Innover tout en conservant les fondamentaux, telle est la
pédagogie de Florimont. Ainsi, une cellule d'innovation,
recherche et développement a été créée en 2024, pour
aider les enseignants a se former en continu et rester a la
pointe de I'éducation. En parallele, la lecture papier et
I'apprentissage de la motricité fine restent essentiels dans
les petites classes. A Florimont, il n'y a pas de
dogmatisme mais du bon sens et surtout, un équilibre
entre exigence et bienveillance.
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NOTRE ESPRIT

Une mission claire, des valeurs fortes

La mission que se donne l'Institut est claire : emmener chaque éléve au maximum de ses

capacités, dans un cadre a la fois exigeant et bienveillant.

LES VALEURS FLORIMONTAINES

La solidarité

Au-dela de la bienveillance entre tous les
membres de la communauté florimontaine,
elle se traduit par un engagement au service
de la communauté au travers de projets
menés d'année en année.

Le golit de I'effort

Nous aspirons toujours au meilleur, pour
emmener nos éléves au maximum de leurs
capacités. Chacun d'eux fait I'objet d'un suivi
personnalisé pour réaliser son plein
potentiel.

L'ouverture aux autres

Tolérance, accueil et respect sont un legs
précieux des Missionnaires de St Francois de
Sales, que nous mettons en pratique chaque
jour a I'Institut.

L'héritage des Missionnaires de Saint Francois
de Sales

Les valeurs que nous ont laissées les Missionnaires
de Saint Francois de Sales, fondateurs de I'Institut
en 1905, trouvent leur source non seulement dans
le christianisme mais, au-dela de la religion, dans
une éthique laique et universelle qui traverse les
époques. Elles sont synthétisées dans les
« Orientations pour Florimont » que les religieux
ont remis a la direction laique en 1995 et qui
guident encore son action aujourd'hui.
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Un enseignement religieux ouvert sur le monde

Dépendante des Missionnaires de Saint Francois de Sales,
mais en partie animée par des laics, I'aumdnerie coordonne
les cours d'instruction et de culture religieuses et assure la
célébration des messes. Au-dela de son action au bénéfice
des éleves catholiques, elle organise aussi des conférences
pour toute I'école et met en place des événements comme la
journée interreligieuse et la semaine des Droits Humains.

Plusieurs parcours spirituels sont proposés a I'Institut :

e l'enseignement religieux, dans une perspective
confessionnelle, prend la forme d'une rencontre
hebdomadaire pour les éléves du primaire inscrits comme
catholiques. lls ont la possibilité de suivre leur parcours de
foi (Baptéme et Premiére communion). Pour ceux du cycle,
une rencontre mensuelle est organisée a I'aumdnerie
tandis que ceux du Secondaire 2 peuvent se préparer a la
Confirmation ;

e le cours hebdomadaire d’Ethique et Cultures religieuses
s'adresse, dans une perspective sociologique, a tous les
éléeves du cycle. Au Secondaire 2, il est proposé sous la

forme d’une conférence trimestrielle.







NOTRE HISTOIRE

L 'histoire de Florimont

1905 La France décréte, en 1901, la séparation de I'Eglise et de I'Etat. Chassés en 1903 de leurs colléges d'Evian et
de Mélan (Haute-Savoie), les Missionnaires de Saint Francois de Sales (MSFS) s'installent deux ans plus tard
dans une villa située sur le plateau alors désert de Saint-Georges, au Petit-Lancy : I'Institut Florimont est né.
Il accueille 8 éléves pour préparer le baccalauréat francais.

1943 L'Institut présente son premier candidat a la maturité fédérale suisse.

1957 Florimont devient mixte, reflet d'un monde en mutation et d'une éducation plus inclusive.

1983 L'Association des parents d'éleves est créée.

1995 La Direction de I'Institut est confiée a des laics.

2013 Le batiment dédié aux éléves de maternelle, que Florimont accueille depuis 1996, est ouvert.

2014 Le Baccalauréat International et la maturité cantonale font leur entrée a Florimont.

2020 L'Institut propose une filiére bilingue dés 3 ans et la filiere Art/Sport est lancée.

2024 La cellule d'innovation, recherche et développement est créée.

2025 L'Institut célébre ses 120 ans.

06



L’INNOVATION

La cellule d'innovation, au service de
'excellence pédagogique

multilinguisme, intelligence artificielle, outils collaboratifs, ou digitalisation font aujourd'hui partie des apprentissages

eme

du 21

siecle. Dans un monde ol une avancée technologique et pédagogique chasse l'autre, la cellule d'innovation, en

restant a I'écoute des développements de notre environnement, garantit une adaptation constante de notre curriculum.

Elle nous permet ainsi de préparer au mieux nos éléves aux défis qui les attendent.

Une entité pour améliorer I'expérience éducative

Intégrer des méthodes d'enseignement et d'apprentissage
novatrices tout en respectant l'acquisition des savoirs
fondamentaux comme la lecture et I'écriture, voila la mission
de la cellule d'innovation, recherche et développement.
Pensée pour étre un véritable laboratoire d'idées et un pole
de formation au service du projet pédagogique de Florimont,
la cellule travaille sur des sujets trés variés comme la
personnalisation des parcours éducatifs, le multilinguisme, la
sensibilisation des professeurs et éléves aux pratiques les
plus sires en matiére digitale ou encore l'intégration de
I'Intelligence Artificielle. Elle méne par ailleurs des recherches
pour évaluer l'impact de ces méthodes sur les résultats,
permettant ainsi une amélioration continue et une

adaptation aux besoins spécifiques de chaque éléve.

Des projets concrets au service de la pédagogie
florimontaine

La cellule travaille sur des projets concrets, destinés a améliorer
I'enseignement comme |'apprentissage équipement du
secondaire en iPad, identification des compétences
numériques, articulation avec notre curriculum et formation
des enseignants, animation d'un groupe de réflexion sur I'lA,

étude des liens entre les langues et les mathématiques etc.

Ces initiatives refletent notre engagement continu en faveur
d'une pédagogie fondée sur les preuves et l'innovation. Les
connaissances acquises permettent non seulement d'améliorer
nos propres programmes, mais aussi de contribuer a
I'ensemble de la communauté éducative.

Une avancée dans la recherche d'excellence
éducative

En se dotant d'une cellule d'innovation, Florimont maitrise la
chaine de l'innovation, de la formation des professeurs a
I'enseignement en classe. C'est une formidable opportunité
pour toute la communauté florimontaine de développer des
pratiques et approches innovantes, de mieux intégrer les
technologies dans I'enseignement au quotidien pour renforcer
encore son curriculum.

Un laboratoire d'idées au service du projet
pédagogique.
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Fncadrement &
accompagnement

o Deux structures (Pdles Ressources) : une au primaire, une au

secondaire
e Une étude accompagnée
e Deux infirmiéres scolaires

e Trois psychologues scolaires, une logopédiste,
deuxgraphothérapeutes, une psychomotricienne

Bien-étre

e Camps et activités extra-scolaires

e (Conseil des éleves

e Fitness

e Espace détente, foyer pour le secondaire
o (afétéria

e Méthode PIKAS contre le harcélement

Association de parents
d’éleves

Projets
solidaires

Partenariats sportifs, artistiques
et institutionnels

Communauté &

solidarité

AW

Duke of Edinburgh's Award

o -

Réseaux d’Alumni

Excellence académique

3 diplémes + Dual Diploma

Bilinguisme dés 3 ans

Tronc commun jusqu'a la fin du cycle

Cellule d'innovation, recherche et développement
Expertise dans I'accueil des familles a profil multilingue
Compétences du 21° siécle

Compétences digitales

Infrastructures

Equipements de pointe en classe

3 terrains de football + 4 gymnases

FABLAB & batiment des sciences

Mur d'escalade et salle d'escrime

Four a céramique & batiment des arts

Restauration faite sur place

Ligne de bus (jusqu'en France et dans le canton de Vaud)
3 bibliotheques

Chapelle

Saison culturelle

Evenements et
conférences


https://www.bing.com/ck/a?!&&p=5afc15a8e09c831f67016d83f65ad2fa92f355a6d59199ed168dfce019cfb759JmltdHM9MTc4NTk3NDQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=128c85ee-a258-6d8d-3a64-905ba3536c61&u=a1aHR0cHM6Ly9mci53aWtpcGVkaWEub3JnL3dpa2kvUHJpeF9pbnRlcm5hdGlvbmFsX2R1X2R1Y19kJTI3JUMzJTg5ZGltYm91cmc&ntb=1
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=5afc15a8e09c831f67016d83f65ad2fa92f355a6d59199ed168dfce019cfb759JmltdHM9MTc4NTk3NDQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=128c85ee-a258-6d8d-3a64-905ba3536c61&u=a1aHR0cHM6Ly9mci53aWtpcGVkaWEub3JnL3dpa2kvUHJpeF9pbnRlcm5hdGlvbmFsX2R1X2R1Y19kJTI3JUMzJTg5ZGltYm91cmc&ntb=1

LE BILINGUISME & MULTILINGUISME

Un parcours linguistique de la
Maternelle au Secondaire 2

Découvrir et s'approprier les langues étrangéres est un
élément essentiel de la formation des apprenants du 21°
siécle. C'est pourquoi I'Institut accorde une attention toute
particuliére a I'apprentissage des langues, des le plus jeune
age. Dés la maternelle, les éleves suivent une scolarité
bilingue.

Deux parcours sont ensuite proposés des la 9
francophone ou bilingue : pour le parcours bilingue, en sus
de la dotation horaire de langue, certains cours sont

dispensés en anglais comme les sciences, ['histoire-

géographie ou la musique.
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Maternelle : entrer naturellement dans le bilinguisme

Dés la Maternelle, les éléves intégrent un parcours bilingue
organisé selon une alternance un jour en francais, un jour
en anglais. L'oral, les interactions et les apprentissages
vécus occupent une centrale. Les équipes
francophones et anglophones suivent les programmes de

I'Education nationale francaise, adaptés au Plan d’études

place

romand (PER), et co-construisent des progressions afin que
les notions abordées dans les deux langues se répondent
et se completent.

Une attention particuliere est portée au développement du
francais, tout en considérant les langues familiales comme
une richesse a préserver et a enrichir.

Primaire consolider les langues et construire des

passerelles

Au Primaire, les éléves consolident progressivement leurs
compétences en francais et en anglais. Les apprentissages
sont pensés afin de favoriser les transferts de
connaissances, de vocabulaire et de stratégies d'une
langue a l'autre, avec une attention particuliére portée a la
maitrise du francais oral et écrit.

niveaux d’adapter

Quatre d’anglais

I'enseignement au profil et a la progression de chacun. Les

permettent

parcours Francais + et Anglais + permettent de construire
un parcours linguistique adapté aux besoins de chaque
éléve.

Les éleves qui le souhaitent peuvent préparer,
paralléelement aux cours et de maniere facultative, des
examens Cambridge English (Starters, Movers, Flyers).
L’allemand est enseigné dés la 9e au Primaire, avant d’étre
poursuivi au Cycle et au Secondaire 2 en groupes de

niveaux.



LE BILINGUISME & MULTILINGUISME

Cycle/secondaire | : utiliser les langues pour apprendre

Au Cycle, le bilinguisme prend une dimension plus
académique. Les éléves continuent a progresser en anglais
au sein de quatre niveaux et poursuivent leur parcours
Francais + ou Anglais +. Le dispositif de FLSco (Frangais
Langue de Scolarisation) est proposé a de petits groupes
d’éléves qui ont besoin de consolider le francais nécessaire
aux apprentissages.

Selon le parcours choisi, certaines disciplines peuvent étre
enseignées en anglais, notamment les sciences, I'histoire-
géographie et la musique. L'anglais n’est alors plus
seulement une matiere étudiée: il devient également une
langue permettant d’acquérir des connaissances, de
raisonner et de communiquer dans différentes disciplines.
Une approche de “translanguaging” encourage les éleves a
mobiliser leurs différentes ressources linguistiques et a
créer des passerelles entre les langues pour soutenir les
apprentissages.

L'allemand, commencé deés la 9e au Primaire, se poursuit
au Cycle en groupes de niveaux afin de permettre a chacun
de progresser a son rythme et de préparer la suite de son
parcours. |l peut également étre commencé au Cycle (6e),
tout comme I'espagnol (6e ou 4e).

Secondaire Il : les langues au service du projet de I'éléve
Au Secondaire 2, les compétences linguistiques et
académiques développées au fil de la scolarité permettent
a chaque éléve de construire son parcours en fonction du
dipléme préparé. Le Baccalauréat francais peut étre
complété par un High School Diploma grace au parcours
Dual Diploma. La Maturité suisse peut étre bilingue
francais-anglais, tandis que l'International Baccalaureate
proposé a Florimont s’inscrit dans un environnement
fortement bilingue et international. Les langues
deviennent ainsi un véritable outil au service des
apprentissages, des études supérieures et de I'ouverture

internationale.

L'allemand est enseigné dans les trois sections avec un
focus spécifique en Maturité, ou il peut étre remplacé par
I'italien.

Une ouverture sur d’autres langues et cultures

Les langues se vivent également au-dela de la salle de
classe, a travers des sorties, voyages, projets et activités
extrascolaires proposés en francais, anglais, allemand,
italien ou chinois. Au Primaire, les options facultatives
Anglais Intensif et English Academy permettent
respectivement de renforcer les compétences en anglais ou
de mobiliser la langue dans des projets ambitieux et variés.
Les langues familiales des éléves participent elles aussi
pleinement a cette richesse linguistique et culturelle.

L'Institut  offre la d’obtenir différentes

certifications, de maniere optionnelle. La préparation

possibilité

facultative aux examens Cambridge English (KET, PET, FCE
et CAE) peut ainsi se dérouler a [I'Institut. Une place
particuliere est par ailleurs accordée au Deutsches
Sprachdiplom (DSD 1) : sa préparation et sa passation sont
entierement organisées a I'Institut Florimont et peuvent
concerner jusqu’a une centaine d’éleves. D’autres
certifications permettent également de valoriser les
compétences acquises, notamment le DELE en espagnol et

le CILS en italien.
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LES SCIENCES

Les sciences, de la théorie a

'expérimentation

Faire apprécier les sciences fait partie intégrante de notre

mission. L’enseignement scientifique est un pilier

fondamental de la formation : il permet a nos éléves de
comprendre le monde qui les entoure, d’en questionner les

enjeux et d’interagir avec lui de maniére éclairée.

Nous sommes I'une des premiéres écoles privées de Suisse
a avoir recu le label MINT, attribué par I’Académie suisse
des sciences naturelles (SCNAT), en reconnaissance de
notre engagement en faveur des matieres scientifiques.
Nous faisons également partie du réseau national suisse
MINT, qui favorise le partage d’expériences et d’initiatives
entre établissements engagés dans |'enseignement des
I'ingénierie et des

sciences, des technologies, de

mathématiques.

Le FabLab, un espace dédié

De la fabrication de robots et d’objets connectés a la
conception assistée par ordinateur, le FabLab permet de
s’approprier concrétement les concepts STEAM. Il dispose
notamment d’une imprimante 3D et d’'une découpeuse
laser. Les éleves y découvrent également des outils plus
traditionnels — scies, marteaux, pistolets a colle, outils
de mesure et d’assemblage — qu’ils utilisent pour
concevoir et réaliser leurs propres projets. Les sciences
I'électronique, la

expérimentales y cotoient ainsi

programmation appliquée, la fabrication et la créativité.
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Notre approche pédagogique

Nous proposons un cursus rigoureux et stimulant,

associant connaissances théoriques, expérimentation,

pluridisciplinarité et curiosité. Deés I'école primaire et

jusqu’a la fin du secondaire, les éleves réalisent

régulierement des travaux pratiques afin de mettre en
application la démarche scientifique : se questionner,

formuler des hypotheses, observer, expérimenter,

modéliser, analyser des résultats, et tirer des conclusions.
Des laboratoires dédiés, du matériel
STEAM
Engineering, Arts and Mathematics) avec impression 3D et

pédagogique

moderne, un espace (Science  Technology
découpeuse laser, mais aussi une Science Fair annuelle,
des projets pluridisciplinaires, des sciences du numérique
et de la robotique offrent de nombreuses occasions de
mettre les sciences en pratique au primaire comme au

secondaire.

Les sciences et les mathématiques au service d'un monde
durable

Notre nouveau Projet Scientifique & Mathématiques
donne un cadre commun a une ambition déja présente
dans nos enseignements : rendre les apprentissages
encore plus concrets et plus directement reliés aux enjeux
du monde actuel. Il ne s’agit pas de réinventer les
programmes, mais de valoriser et de prolonger les
contenus existants en les reliant davantage aux Objectifs
de Développement Durable (ODD), a I'analyse de données,

a la modélisation et a des situations réelles.

Progressivement, nos éléves sont amenés a rencontrer les
sciences et les mathématiques hors de la salle de classe, a
travers des visites, des projets, des défis, des concours et
des rencontres avec le monde scientifique et académique.
Cette démarche permet aux éleves de mieux percevoir les
liens entre leurs apprentissages et les grands enjeux
contemporains.



LES ARTS

Les arts a I'honneur

Que ce soit dans le cadre des arts visuels ou de la musique,
nos éléves sont sensibilisés aux différentes formes
d’expression, qu’elles se situent dans une approche liée aux
techniques traditionnelles, telles que le dessin, le modelage,
la gravure ou le rythme, les notes pour le domaine musical,
ou aux nouvelles techniques numériques, I'animation, la

vidéo, ou la composition musicale digitale.

La diversité des situations pédagogiques et les différents
projets pluridisciplinaires leur permettent d’exploiter non
seulement les aspects purement techniques de la discipline
mais den aborder également tout I'aspect créatif et

expressif.
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L'Attique, un espace dédié

L'Attique est l'espace des arts de [lInstitut Florimont,
inauguré en 2021. Un lieu de création, d’expérimentation et
de rencontre ou les éleves peuvent laisser parler leur
créativité et acquérir un savoir-faire au travers de la
peinture, du dessin ou encore de la gravure et de la

céramique.

L’éducation artistique et culturelle des éléves y est soutenue
par des partenaires d’exception, tels que le Musée d’Art
moderne et contemporain et le Musée Ariana, qui y

exposent diverses collections.

L'Institut dispose également de quatre espaces de musique
équipés d’instruments tels que batterie, guitare, piano,
percussions ainsi que de matériel informatique.

« Encré » dans la culture, |la saison culturelle

La saison culturelle de I'Institut, lancée en 2022, compte
chaque année une dizaine de spectacles faisant dialoguer
toutes les formes d’expression pour éveiller a la diversité des
arts. S’y déroulent a la fois des événements organisés en
collaboration avec des festivals locaux et nationaux ainsi
qu’une série de spectacles destinés au jeune public. Elle
réunit des acteurs prestigieux du monde culturel genevois et
suisse comme I'Orchestre de la Suisse Romande, le pavillon
de [I'Association de danse contemporaine, l'ensemble
Ponticello, la Haute Ecole de Musique, le théatre Am Stram
Gram, le festival Animatou ou encore les Athénéennes.

ade uinee
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LE SPORT

Une culture sportive ancrée

Le sport tient une place essentielle a Florimont. En plus d’étre
une école de la vie et de permettre I'acquisition de valeurs
cheéres a l'Institut, il participe bien évidemment a la santé des
éléves et a I'optimisation de leurs résultats scolaires. Ils sont
donc encouragés a développer une culture sportive et incités a
pratiquer un sport et une activité physique. Le panel d’activités
proposées est important et les programmes permettent aux
éleves, sur I'entier du cursus, de se familiariser avec les grandes
familles de sports : athlétisme, gymnastique, sports collectifs,
escalade, courses d’orientation, sports d’eaux-vives, sports de
combat dont I'escrime.

Notre campus est également concu pour offrir aux éleves un
environnement propice a la pratique sportive au quotidien, avec
notamment trois stades, quatre salles de sport, un mur
d’escalade ainsi qu’une salle dédiée a I'escrime. A cela s’ajoute
une offre de plus de
permettant a chacun de découvrir de nouvelles disciplines, de

cinquante activités extrascolaires,

développer ses compétences et de cultiver le godt de I'effort et
du dépassement de soi.

L'escrime

Le club d’escrime de Florimont est affilié a la fédération Swiss
Fencing. Fort de plus de 200 membres, il permet a ses membres
de participer aux différents circuits nationaux et aux plus
talentueux de tirer sur le circuit européen.

Des partenariats prestigieux

Florimont a
institutions emblématiques de Genéve — le Groupe Grenat
(Genéve-Servette Hockey Club, Servette FC et Servette Rugby),
les Lions de Geneve — et des manifestations de prestige comme
la Course de I'Escalade et le Gonet Geneva Open. Le club
d'athlétisme est affilié a la Fédération suisse d'athlétisme.

noué de nombreux partenariats avec des

NOS PARTENAIRES SPORTIFS

<
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La filiere Art/Sport

Lancée en 2020, la filiere Art/Sport est ouverte aux éleves
pratiquant une discipline artistique ou un sport a haut
niveau, ainsi qu’'a celles et ceux qui désirent construire un
projet dans I'un de ces domaines.

Elle permet aux éléves inscrits de profiter d'un emploi du
temps adapté a leurs besoins artistiques ou sportifs, tout
en maintenant un niveau d’exigence académique élevé.
Les apres-midi sont ainsi dédiés a leur pratique, a
I'exception des lundis. Ces derniers sont occupés par les
études encadrées pour les devoirs de la semaine suivante
ou peuvent servir pour une demande de départ anticipé en
compétition.

La dotation horaire est complete et s'accompagne d’un
soutien et d’'une écoute personnalisés grace a des séances
triangulaires qui réunissent famille, entraineurs et

responsables académiques.

En outre, pour les éleves suivant le cursus sportif, le
partenariat signé avec I'Hopital de la Tour assure un suivi
optimal. En effet, différents tests physiques permettent
d’identifier les forces et les faiblesses de nos éléves pour
pouvoir, le cas échéant, y remédier.

Un campus dédié : trois stades, quatre salles de sport, un mur d'escalade,

une salle d'escrime et plus de cinquante activités extrascolaires.
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LA COMMUNAUTE FLORIMONTAINE

Une communaute soudee et engagée

La communauté florimontaine est soudée autour de valeurs partagées, de projets rassembleurs et de la volonté de faire vivre,

ensemble, I'Institut.

Ainsi, I'Association des Parents d’Eléves de I'Institut Florimont (APEF) tient une place essentielle : relais entre la Direction et les

parents, elle accueille chaque année les nouveaux parents, organise des conférences et des événements phares de la vie

florimontaine comme le marché de Noél ou la course de I'Escalade.

C'est également avec '’APEF que, chaque année, I'Institut s’engage auprés d’une organisation caritative du canton.

Floraison, un réseau au service de nos Alumni

Lancé en janvier 2022, Floraison a pour mission d'ceuvrer au
rapprochement des alumni de l'Institut. Grace a une plateforme
dédiée, les 1075 membres ont acces a un annuaire, a l'actualité
du réseau, a des offres d'emplois ainsi qu'a des partenariats
privilégiés. lls peuvent également se retrouver plusieurs fois par
an, lors d'événements de réseautage ou de rencontres, a
I'Institut comme a I'étranger.

Par ailleurs, via notre programme de mentorat, nos éléves
fraichement diplomés peuvent bénéficier de I'expérience
d'alumni chevronnés qui les conseillent et les soutiennent.

Un projet caritatif annuel et rassembleur

Chaque année, I'Institut tout entier se mobilise au service
d'une organisation, portant haut les valeurs d'entraide et de
solidarité des Missionnaires de St Francois.

Depuis plusieurs années, c'est pour la banque alimentaire
Partage, ceuvrant auprés des plus démunis du canton
genevois, que Florimont s'engage. Récolte de fonds au travers
de ventes de patisseries, allocation des recettes du marché de
Noél de Florimont ou encore collecte de denrées, autant
d'actions concrétes permettant de soutenir financiérement
Partage et de changer de regard sur la précarité autour de
nous.

Soirée Alumni a Florimont a I'occasion des 120 ans.
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Remise du don annuel de I'APEF a I'association La Virgule.



Je suis a Florimont depuis la maternelle. Ici, j'ai I'impression que je
garderai mes amis toute ma vie.

Jadore la grande récréation, il y a toujours quelqu’un de la Vie
scolaire pour nous proposer des jeux.

J'ai appris I'anglais a I'école, car je suis dans une classe bilingue
depuis la petite section.

Ce que j'aime par-dessus tout, ce sont les activités sportives
extrascolaires, comme ['escalade, I'escrime, la zumba et le yoga !

JOSEPHINE
Eleve de 9°

Mon année de 6e s’est super bien passée et j'ai adoré. On a appris
beaucoup de choses intéressantes grdce aux profs et, surtout, je me
suis fait plein de nouveaux amis.

DEVIKA

Eleve de 6°

L'Institut Florimont m’a apporté une base incroyable en culture générale
et en éducation. Mais surtout, j'y ai rencontré des personnes dont je suis
encore proche aujourd’hui et qui ont été déterminantes dans ma facon
d'interagir avec le monde.

ALEXANDER

Alumni promotion 2014 — Directeur Stratégie et Produits d'une
start-up financiére a Londres

17



LE CAMPUS

Un campus en phase avec sa mission

Que ce soit en matiére artistique (espace des arts avec
salle de céramique, salles de musique, auditorium),
scientifique (FabLab, laboratoires de sciences) ou encore
sportive (espaces de sport extérieur et intérieur, salle
d'escrime, mur d'escalade, fitness, salle de motricité), le
campus offre des installations de pointe pour chaque age.

Les éléves de maternelle disposent par ailleurs de leur
propre batiment avec leur cantine et leur cour adaptée,
pour une adaptation a I'école tout en douceur. Lieu de vie
et épicentre de notre communauté, le campus de
Florimont dispose d'espaces de rassemblement et
d'exposition, permettant a notre communauté de se
retrouver régulierement pour partager un moment
convivial.
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Un engagement fort en faveur du développement
durable

Avec ses nombreux espaces verts, plus de 1200 m* de
panneaux solaires, un systéme de retraitement des
déchets permettant de chauffer I'école ou encore la
suppression des plastiques a usage unique, notre campus
est a notre image : durable.

Cela se traduit d'ailleurs en classe, ou de nombreux
projets pédagogiques sont menés en ce sens : travail avec
la Fondation Arche des Abeilles, les associations The
SeaCleaners et La Libellule, actions de recyclage... Preuve
de notre engagement, Florimont a recu le label Eco-
School en 2020 pour le primaire et en 2023 pour le
secondaire, récompensant les établissements engagés

pour le développement durable.




LA VIE SCOLAIRE

Une école soucieuse du bien-étre de

ses éleves

Un encadrement bienveillant et personnalisé

A Florimont, I'encadrement est le fait de tous. Ainsi, quel que soit
son réle au sein de I'école, chaque membre de la communauté
est attentif au bien-étre des éléves. A cette attention quotidienne
s'ajoute I'encadrement apporté par les titulaires de classe qui
retrouvent leurs éléves chaque matin.

La vie scolaire est un département a part entiére, apportant un
soutien en dehors de la classe aux éléves comme aux parents. De
la gestion des absences et des retards, a l'organisation des
casiers, en passant par la surveillance, les équipes de la vie
scolaire assurent le bon déroulement du quotidien.

Par ailleurs, différents professionnels sont a la disposition des
éleves qui en expriment le besoin. Des psychologues et deux
infirmiéres assurent ainsi une permanence quotidienne. Pour les
éleves présentant des difficultés d'apprentissage, deux pdles
dédiés au primaire et au secondaire regroupent deux
graphothérapeutes, une logopédiste et une psychomotricienne,
intervenant en fonction des demandes.

Des études et un soutien pour tous

Dés les classes primaires, des études (facultatives) permettent
aux enfants de rester a I'école pour faire leurs devoirs. Les études
surveillées s'adressent aux éléves autonomes et mettent en place
les meilleures conditions pour qu'ils puissent travailler seuls.

Au cycle et au secondaire 2, les études accompagnées (15h30-
16h45) permettent aux éléves d'effectuer a I'école les taches pour
le lendemain en petits groupes de quatre a cinq éléves, placés
sous la direction étroite d'un enseignant de I'Institut et d'un
étudiant universitaire. Elles ont été mises en place dans le double
objectif de faciliter la réussite scolaire et de soulager les familles
des « devoirs a la maison ».

Des activités extrascolaires variées

En plus du programme obligatoire, chaque éléve peut accéder a
plus d'une cinquantaine d’activités extrascolaires facultatives
aussi variées qu'enrichissantes telles que I'escrime, le basketball,
le théatre, le piano, les échecs ou le coding.

Focus sur la méthode PIKAS contre le harcélement

Dans le contexte des actions de prévention favorisant le bien-
étre, le bien-vivre ensemble et la compréhension de la
différence, des ateliers sur le harcélement se tiennent
régulierement a ['Institut. L'objectif de cette méthode est
d'amener les harceleurs a trouver eux-mémes des solutions pour
résoudre le probléme qu'ils ont créé a l'aide d'entretiens
individuels pour casser |'effet de groupe. Ces entretiens ont lieu
entre un membre de I'équipe, le/les harceleurs et des personnes
témoins. L'objectif est de susciter une préoccupation pour la
personne harcelée (empathie) pour ensuite trouver des solutions
afin que cette situation s'arréte.

Un transport au plus prés des besoins des familles

Pour que nos éléves puissent rejoindre facilement I'Institut, un
service de transport scolaire dessert au mieux leurs domiciles
selon un parcours réadapté chaque année. Nos navettes vont
jusqu'a Nyon et couvrent également la France voisine.

Une restauration de grande qualité

Le restaurant scolaire, qui sert environ 1500 repas par jour, est
assuré par notre partenaire Novae et notre chef sur place. Il
garantit les meilleurs standards de qualité avec une sélection
d'aliments de saison, frais, éco-labellisés, de provenance locale et
de culture biologique. Tous les plats sont ainsi réalisés sous le

contréle d'une diététicienne qui veille en particulier a leur
équilibre nutritionnel et au respect du label Fourchette verte.

Une option végétarienne est par ailleurs disponible pour tous.
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ADMISSIONS

Parcours d'admission

Votre parcours d'admission a Florimont, étape par étape.

Prise de contact

Soumettez votre demande de rendez-vous auprés de notre service des admissions via notre site
internet ou par e-mail (admissions@florimont.ch).

Entretien personnalisé

Echangez avec un membre de notre équipe des admissions afin de discuter au sujet de votre
enfant, son parcours scolaire, ses besoins ainsi que vos attentes.

Visite du campus

Découvrez notre environnement d'apprentissage en visitant le campus et ses infrastructures :
batiment des sciences, installations sportives, espaces artistiques, auditorium...

Journée découverte

Pour les éleves souhaitant intégrer I'école primaire, une journée d'immersion est proposée :

participation en classe, activités extrascolaires, déjeuner au restaurant scolaire et premiéres
évaluations.

Dossier d'inscription

Si votre choix se porte sur Florimont, vous pourrez compléter et nous transmettre le dossier

d'inscription de votre enfant.

Confirmation d'inscription

Apres étude du dossier par notre département des admissions, vous recevrez une confirmation
d'inscription.

Nous vous invitons également a découvrir notre établissement via nos Journées admissions@florimont.ch
portes ouvertes, a consulter notre site, ou a nous écrire.
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0 Entrée principale - 37 av. du Petit-Lancy

a Batiment de I'école maternelle

a Batiment principal - Réception

G Chapelle

a L’Attique, Espace des Arts

e Batiment de I'école primaire

ﬂ Batiment du cycle

° Batiment des sciences

a Gymnase et salle d’escrime

@ Salle de sport

G Stade de football Lancy-Florimont
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Q Florimont, Eco-school engagée en faveur du développement durable, a
choisi d’imprimer cette brochure sur du papier recyclé

Eco-Schools

Institut Florimont + 41 (0)22 879 00 00 INSTITUT

37, avenue du Petit-Lancy www.florimont.ch LORIMOND

1213 Petit-Lancy info@florimont.ch






